Dohoda o spolupraci ¢&.
na Projekte 101069837 — LIFE21-1PE-SK-LIFE- Living Rivers

uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich
predpisov
(d’alej len ako ,,Dohoda o spolupraci® alebo ,,Dohoda*)
uzatvorena medzi

Nazov strany dohody ¢&. 1.: VYSKUMNY USTAV VODNEHO HOSPODARSTVA
(VUVH)

Sidlo: Nabr. arm. gen. L. Svobodu 5, 812 49 Bratislava

Statutar: Ing. Katarina Holubova, PhD., riaditel’

1CO: 00156850

DIC: 2020798593

Nazov banky: Statna pokladnica

IBAN: SK6881800000007000440454

ako koordinujucim prijimatelom projektu, d’alej len ako ,,Poskytovatel* alebo ,,VUVH*, a

Nézov strany dohody &. 2.: SPRAVA TATRANSKEHO NARODNEHO PARKU
SO SIDLOM V TATRANSKEJ LOMNICI

Sidlo: Tatranskd Lomnica 14066, 059 60 Vysoké Tatry

Statutar: Ing. Pavol Majko

ICO: 54435293

DIC: 2121704090

Nézov banky: Statna pokladnica

IBAN: SK5281800000007000675288

Forma: prispevkova organizacia v zriadovatel'skej pdsobnosti

Ministerstva Zivotného prostredia Slovenskej republiky

ako pridruzenym prijimatel'om projektu, d’alej len ako ,,Projektovy partner alebo ,,SPRAVA
TANAP®,

spoloéne VUVH a SPRAVA TANAP dalej len ako ,,Strany dohody*.

l.
Predmet Dohody o spolupraci



Predmetom tejto Dohody o spolupraci je uprava prav a povinnosti Stran dohody pri
rieSeni projektu spolufinancovaného Eurdpskou komisiou v rdmci programu LIFE
snazvom ,Implementicia Vodného planu Slovenska vo vybranych povodiach*
s kodom 101069837 a akronymom LIFE21-IPE-SK-LIFE- Living Rivers, d’alej len
,»Projekt®, v sulade s grantovou dohodou uzavretou medzi Eurdpskou tniou zastupenou
Europskou vykonnou agentirou pre klimu, infraStrukturu a zivotné prostredie
(CINEA), konajicou na zaklade poverenia Eurdpskej komisie, d’alej len ako ,,Komisia®,
a Vyskumnym ustavom vodného hospodarstva, d’alej len ako ,,Grantova dohoda®, ktora
tvori prilohu ¢. 1 k tejto Dohode 0 spolupraci.

. Predkladatel'om Projektu a kone¢nym prijimatel'om finan¢nej pomoci poskytnutej na
realizaciu Projektu Komisiou vyplyvajucej z Grantovej dohody je VUVH. SPRAVA
TANAP je v zmysle Grantovej dohody pridruzenym prijimatel'om Projektu spolo¢ne s
pridruzenymi prijimatelmi Projektu, ktorymi si MINISTERSTVO ZIVOTNEHO
PROSTREDIA SR, SLOVENSKY VODOHOSPODARSKY PODNIK, STATNY
PODNIK, STATNA OCHRANA PRIRODY SLOVENSKEJ REPUBLIKY,
BRATISLAVSKE REGIONALNE OCHRANARSKE ZDRUZENIE, WWF
SLOVENSKO, CATCH ME IF YOU CAN, JIHOCESKA UNIVERZITA
V CESKYCH BUDEJOVICICH a VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY
PODNIK.

. Doba realizacie Projektu je od 1.1.2023 do 31.12.2032. V pripade budiceho prediZenia
doby realizacie Projektu na zaklade dodatku ku Grantovej dohode uzatvorenom medzi
Poskytovatelom a Komisiou sa doba realizacie Projektu dohodnuta v tejto Dohode
0 spolupraci povazuje za predizenti na dobu uréenti v dodatku ku Grantovej dohode.
Schvaleny celkovy rozpocet Projektu je 27 799 402, 33 EUR (slovom: dvadsat’ sedem
milionov sedemstodevitdesiatdevéttisic Styristodva eur a tridsat'tri centov), celkové
opravnené vydavky su 27 799 402, 33 EUR (slovom: dvadsat sedem milionov
sedemstodeviat'desiatdevattisic Styristodva eur a tridsat’'tri centov).Prispevok Komisie je
16 677 073,39 EUR (slovom S$estnast milidbnov Sest'stosedemdesiatsedemtisic
sedemdesiattri eur a tridsatdevit centov), ¢o predstavuje 60 % zo schvaleného
celkového rozpoctu Projektu a prispevok z vlastnych zdrojov vSetkych subjektov
uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku Dohody o spolupraci predstavuje sumu vo vyske
11 122 328, 94 EUR (slovom: jedenast’ milionov stodvadsat'dvatisic tristodvadsatosem
eur a devat'desiatstyri centov), ¢o predstavuje 40 % zo schvaleného celkového rozpoctu
Projektu.

Projektovy partner zabezpe¢i pre Poskytovatela v sulade so schvalenym Projektom,
ktory je neoddelitel'nou sucastou Grantovej dohody prilozenej v prilohe ¢. 1 k tejto
Dohode o spolupraci realizaciu aktivit v celkovej hodnote 498 830,79 EUR (slovom:
Styristodevétdesiatosemtisic osemstotridsat’ eur a sedemdesiatdevét centov) z ¢oho 299
298,47 EUR (slovom: dvestodevitdesiatdevittisic dvestodevit'desiatosem eur
a Styridsat’ sedem centov) predstavuje 60%, ktoré zabezpeci Projektovému partnerovi
Poskytovatel  z prispevku ~ Komisie  a 199532,32 EUR  (slovom:
stodevitdesiatdevat'tisic patstotridsatdva eur a tridsatdva centov) ¢o predstavuje
40,00 %, ktoré zabezpeci Projektovy partner z vlastnych zdrojov.

Projektovy partner sa podiel'a na aktivitach v pracovnych bali¢koch (Workpackages)
uvedenych v Grantovej dohode, ¢ast’ Annex 1 -,,Description of the Action*“(v prilohe).



1.

2.

1.
Povinnosti poskytovatel’a

Poskytovatel’ pravne a finan¢ne zodpoveda Komisii za Gplnu realizaciu aktivit Projektu
s cielom dosiahnut’ ciele Projektu a sirit’ jeho vysledky v zmysle Grantovej dohody.
Poskytovatel postupne poskytne Projektovému partnerovi finan¢né prostriedky
z prispevku Komisie na jeho ucet uvedeny v zahlavitejto Dohody o spolupraci
v celkovom objeme maximalne 299 298,47 EUR (slovom: dvestodevétdesiatdevittisic
dvestodevit'desiatosem eur a Styridsat’ sedem centov) ako Gcelovo viazané prostriedky
sluziace na pokrytie preukazanych opravnenych vydavkov na realizéciu aktivit
Projektového partnera vyplyvajucich zo schvaleného Projektu aztejto Dohody o
spolupraci.
Poskytovatel’ poskytne z prispevku Komisie Projektovému partnerovi primerané platby
finanénych prostriedkov za oprdvnené vydavky / finanéné prostriedky za skuto¢ne
vynalozené opravnené vydavky schvéalené Komisiou za dodrzania nasledovnych
podmienok:
a) Vsetky platby sa uskuto¢nia v sulade s harmonogramom a spdsobmi stanovenymi v
zakladnych udajoch o projekte (vid’ bod 4.2 Grantovej dohody).
b) Poskytovatel’ do 10 dni od nadobudnutia u¢innosti tejto Dohody o spolupraci zasle
na ucet Projektového partnera prva splatku formou platby predbezného financovania
(Prefinancing payment) z prispevku Komisie, uréeného na realizaciu aktivit
Projektového  partnera 8978954 EUR  (slovom:  osemdesiatdevit'tisic
sedemstosemdesiatdevat’ eur a pat'desiatstyri centov), d’alej len ako ,,prva splatka®).
Zostavajuce finanéné prostriedky z prispevku Komisie v celkovej sume 209 508,93
EUR (slovom:dvestodevittisic pétstoosem eur a devétdesiattri centov) buda
poskytnuté formou refundicie vyuctovanych skuto¢ne vynaloZenych opravnenych
vydavkov.
c) Priebezné platby (Interim payment) sa uskuto¢nia na zaklade schvalenia pravidelnych
sprav. Poskytovatel’ zasle Projektovému partnerovi na jeho ucet z prispevku Komisie
sumu zodpovedajicu poZadovanej casti vyuctovanych opravnenych vydavkov
(maximalne v8ak v celkovej sume 60% vytétovanych opravnenych vydavkov), a to do
10 dni od prijatia prispevku Komisie na svoj bankovy tcet.
Celkova suma prvej splatky a priebeznych platieb je ohranicena na maximum 90%
rozpoctu Projektového partnera hradeného z prostriedkov Komisie. Zvy$nych max. 10
% bude projektovému partnerovi uhradenych po schvaleni zaverecnej pravidelnej
spravy projektu a po zaslani finalnej platby Poskytovatel'ovi
Poskytovatel m4 na zéklade mandatu Projektového partnera vyluéné opravnenie
prijimat’ finan¢né prostriedky od Komisie a povinnost’ rozdel'ovat’ prislusné Ciastky v
stlade s dohodnutym podielom Projektového partnera na Projekte v zmysle tejto
Dohody o spolupraci.
Poskytovatel' je jedinym kontaktnym bodom pre Komisiu, ktory komunikuje
s Komisiou a podava jej suhrnné spravy o technickom a financnom pokroku Projektu
za vSetkych partnerov. Kopie tychto sprav a odpovede Komisie na ne zasiela
Poskytovatel’ bezodkladne Projektovému partnerovi v elektronickej forme.
Poskytovatel' nesmie pri realizacii Projektu vystupovat ako subdodavatel’ alebo
dodavatel ktoréhokol'vek z pridruzenych prijimatel'ov Projektu.



Poskytovatel' sa zavizuje zviditeImiovat’ ucast’ Projektového partnera na Projekte a
uvadzat meno alogo Projektového partnera, pripadne d’alSie informdcie podla
vzajomnej dohody, na informacnych materidloch, webovej stranke, v medidlnych
vystupoch a tlatovych spravach, na informa¢nych paneloch a pri kazdej propagacii
Projektu tam, kde to bude mozné.

1.
Povinnosti Projektového partnera

Projektovy partner sa zavizuje V rozsahu tejto Dohody poskytnat Poskytovatelovi
stcinnost’ pri plneni jeho povinnosti vyplyvajacich z Grantovej dohody. Projektovy
partner poskytne Poskytovatel'ovi dostupné dokumenty alebo informécie (technické a
finan¢né), ktoré sa mézu vyzadovat’, bez zbyto¢ného odklade po obdrzani ziadosti od
Poskytovatel'a, najmé na ucely reportovania, Gctovnictva a inych administrativnych
uloh suvisiacich s Projektom, jeho kontrolou, monitorovanim a auditom.

Projektovy partner na zdklade osobitne podpisaného mandatu splnomociuje
Poskytovatela, aby konal v jeho mene pri pripadnych naslednych zmenach a
doplneniach Grantovej dohody vylu¢ne za podmienky, Ze tieto zmeny boli medzi
Stranami dohody vzajomne odsuhlasené.

Projektovy partner prijima vSetky ustanovenia Grantovej dohody uzatvorenej medzi
Poskytovatel'om a Komisiou v ¢ase uzatvorenia tejto Dohody o spolupraci.

Projektovy partner zabezpeci realizaciu aktivit podl'a Grantovej zmluvy - Annex 1 (v
prilohe) Projektovy partner sa zavédzuje K poskytnutym finanénym prostriedkom
Komisie zabezpecit' spolufinancovanie opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit
Projektového partnera z Dohody 0 spolupraci z vlastnych zdrojov vo vyske minimalne
199 532,32 EUR (slovom: stodevitdesiatdevéttisic péatstotridsatdva eur a tridsat'dva
centov). Na spolufinancovanie realizacie aktivit Projektového partnera nie je mozné
vyuzit' iné priame alebo nepriame financné prostriedky Eurdpskej tnie.

Projektovy partner je j zodpovedny za opravnenost’ vydavkov stvisiacich s realizaciou
jeho aktivit na projekte. Projektovy partner je taktiez plne zodpovedny za vydavky,
ktoré boli Komisiou vyhodnotené ako neopravnené. Takéto vydavky nie je mozné
uhradit’ z finanénych prostriedkov projektu a Projektovy partner sdm znaSa pripadné
sankcie.

V pripade, Ze Poskytovatel’ poskytne v stlade s postupom podla ¢lanku II ods. 3 tejto
Dohody o0 spolupraci Projektovému partnerovi finan¢né prostriedky prevysujice 60 %
z opravnenych vydavkov Projektového partnera uznanych Komisiou, je Projektovy
partner povinny prevySujucu cCast’ vratit Poskytovatel'ovi v zmysle ustanoveni
Grantovej dohody

Projektovy partner nesmie pri realizacii Projektu v zmysle Grantovej dohody
vystupovat’ ako subdodéavatel alebo dodavatel' ktoréhokol'vek z pridruZenych
prijimatelov Projektu uvedenych v ¢l. Tods. 2 tejto Dohody o spolupraci ¢i
Poskytovatela.

Projektovy partner sa zavizuje, Ze vSetky postupy tykajice sa obstardvania tovarov,
sluzieb aprac zprojektu uskuto¢ni v sulade s platnou legislativou tykajicou sa
verejného obstaravania.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

Projektovy partner poskytuje pre ucely realizacie aktivit Projektového partnera nalezite
odborny a skuseny personal. Projektovy partner ur¢i osoby zodpovedné za realizaciu
aktivit Projektového partnera a uctovnictvo, ktoré budi komunikovat S
projektovym a finanénym manazérom Poskytovatel'a pruzne a vcas.

Projektovy partner nominuje do riadiaceho vyboru Projektu v zmysle Grantovej dohody
svojho zastupcu. Projektovy partner sa zavizuje zabezpecit’ ucast’ svojho zastupcu na
kazdom zasadnuti riadiaceho vyboru Projektu v zmysle Grantovej dohody.

Projektovy partner poskytne Poskytovatel'ovi do 30 dni od podpisu tejto Dohody
0 spolupraci jeho vnutorné predpisy upravujice proces obstaravania, poskytovanie
cestovnych nahrad a sposoby odmenovania zamestnancov, ak takéto vnitorné predpisy
jestvuju.

Projektovy partner sa zavizuje vo vSetkych materidloch, publikéciach a medidlnych
vystupoch tykajucich sa Projektu uviest’ jednoznacny odkaz na Projekt s pouzitim loga
programu LIFE spolu s informaciou o financovani Projektu ztohto programu.
Projektovy partner sa zavdzuje poskytnut’ poskytovatel'ovi kopiu kazdého materialu,
publikacie alebo medialneho vystupu. Vsetky trvanlivé tovary ziskané v ramci Projektu
musia niest’ logo programu LIFE. Rovnaké pravidld sa uplatiiuji aj pre logo Natura
2000.

Okrem uvedeného v bode 11 tohto ¢lanku je Projektovy partner povinny komunikaéné
aktivity suvisiace s projektom (vratane vztahov s médiami, konferencii, seminarov,
informacnych materidlov, ako st brozary, letdky, plagaty, prezenticie atd., v
elektronickej forme, prostrednictvom tradi¢nych alebo socidlnych médii, atd’.), aktivity
Sirenia a akékol'vek infrastruktary, vybavenie, vozidla, zasoby alebo hlavny vysledok
financovany z grantu, potvrdit podporu EU a vyvesit eurdpsku vlajku (emblém) a
vyhlasenie o financovani (v pripade potreby preloZzené do miestnych jazykov), priCom
emblém musi byt umiestneny na vidite'nom mieste.

Projektovy partner umozni pracovnikom Komisie amou splnomocnenym osobam
dostato¢ny pristup na miesta alebo do priestorov, kde sa realizacia aktivit Projektového
partnera vykonava a ku vSetkym dokumentom tykajucich sa technického a finanéného
riadenia realizacie aktivit Projektového partnera. Projektovy partner takisto umozni
pristup nezavislého finanéného auditora alebo auditora splnomocneného Komisiou
k u¢tovnej dokumentacii realizacie aktivit Projektového partnera. Takéto kontroly sa
mozu uskutocnit’ kedykol'vek pocas realizacie aktivit Projektového partnera a do piatich
rokov odo dna uskuto¢nenia kone¢nej platby Komisie v zmysle Grantovej dohody.
Projektovy partner nepodava spravy o technickom a finanénom postupe priamo
Komisii, pokial’ ho 0 to Komisia vyslovne nepoziada.

Projektovy partner umozni Poskytovatelovi v pripade potreby na zaklade dohody
bezplatne vyuzivat’ svoje priestory na rokovania riadiaceho vyboru Projektu, tlacové
konferencie, resp. terénne exkurzie za Uéelom realizacie, propagacie a prezentacie
Projektu ¢i jeho aktivit.

V.
Uctovnictvo a administrativa

Projektovy partner aj Poskytovatel’ vedu aktualizované uctovnictvo realizacie aktivit
Projektového partnera/Projektu v stlade s platnou legislativou formou analytického
uctovného systému, formou zriadenia samostatného nakladového strediska na
evidovanie vSetkych prijmov a vydavkov suvisiacich s realizaciou aktivit Projektového



partnera/Projektom. Projektovy partner uchovava kompletni G¢tovnu dokumentaciu
v ramci realizacie aktivit Projektového partnera (dodavatel'ské faktiry, vydavkové
pokladni¢né doklady, pracovné vykazy, mzdové listy, vyplatné pasky, vypisy z uctu,
objednavky, zmluvy a podobne) v stlade s platnymi predpismi minimalne pocas
Projektu v zmysle Grantovej dohody a po dobu piatich rokov po thrade poslednej
splatky Komisiou v zmysle Grantovej dohody.

Dodavatel'ské faktury, zmluvy, objednavky a ina dokumentacia tykajica sa realizacie
aktivit Projektového partnera musia stvisiet’ s aktivitami Projektu v zmysle Grantovej
dohody, musia mat’ jednozna¢ny odkaz na program LIFE prostrednictvom oznacenia
kodom Projektu ,,101069837“ a nazvom Projektu “Implementacia Vodného planu
Slovenska vo vybranych povodiach “ alebo kodom Projektu ,,101069837¢ a skratenou
formou nazvu akronymom LIFE21-IPE-SK-LIFE Living Rivers. Faktary musia byt
dostato¢ne podrobne rozpisané, aby bolo mozné jednoznac¢ne identifikovat’ jednotlivé
polozky zahrnuté do dodaného tovaru, prace alebo sluzby, priCom musia obsahovat
vSetky obsahové nalezitosti podla prislusnych danovych predpisov. Takisto kazdy
pracovnik, zamestnany plne alebo ¢iasto¢ne na realizacii aktivit Projektového partnera,
musi mat’ tato skuto¢nost’ uvedenu v pracovnej ndplni a musi viest’ pracovné vykazy
podl'a aktudlneho vzoru.

Projektovy partner aj Poskytovatel' archivuji dokumentaciu o vybere dodavatela
jednotlivych tovarov, sluzieb alebo prac po dobu piatich rokov po thrade posledne;j
splatky Komisiou v zmysle Grantovej dohody.

Realizacia Projektu sa okrem platnej legislativy riadi pravidlami pre program LIFE
a ustanoveniami Grantovej dohody.

Vzt'ah medzi Poskytovatel'om a Projektovym partnerom sa riadi platnou legislativou
Slovenskej republiky. Strany dohody sa zavdzuju pripadné spory riesit’ tak, aby doslo
k mimostdnemu vyrieSeniu sporu.

V pripade, ak vyrieSeniu sporu neddjde spdsobom uvedenym v predchadzajicom bode,
st na rozhodnutie sporu prislusné vSeobecné sudy Slovenskej republiky

V.
Spravy o realizacii Projektu

Projektovy partner sa zavizuje podavat’ spravy 0 realizacii aktivit Projektového partnera
za jednotlivé obdobia podl'a aktualnych usmernenia inStrukcii Poskytovatela. Vsetky
spravy o0 realizacii aktivit Projektového partnera musia obsahovat’ konkrétne informacie
orealizacii aktivit Projektového partnera vo vztahu kcielom a ¢asovému
harmonogramu Projektu v zmysle Grantovej dohody. Spravy o realizacii aktivit
Projektového partnera buda obsahovat’ aj fotodokumenticiu, mapy a iné¢ podklady
preukazujuce realizaciu aktivit Projektového partnera a vysledky Projektu v zmysle
Grantovej dohody ak je relevantné.

Spravy o realizacii aktivit Projektového partnera musia obsahovat' aj vyuctovanie
uhradenych opravnenych vydavkov vo forme sthrnnej tabul’ky opravnenych vydavkov
za sledované obdobie, ktora preukdze skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky na
realizaciu aktivit Projektového partnera. Tabulka opravnenych vydavkov bude
podlozena dokumentaciou, ktorti predstavuji kopie vsetkych uctovnych dokladov
(dodavatel'ské faktury, vydavkové pokladnicné doklady, pracovné vykazy, mzdové
listy, vyplatné pasky, vypisy zuctu, objednavky, zmluvy, vypisy znakladového



strediska a podobne) majucich dokazni hodnotu k jednotlivym platbam realizovanych
Projektovym partnerom.

3. Spravy orealizacii Projektového partnera Projektovy partner odovzdava
Poskytovatel'ovi Vv elektronickej forme. Vynimkou z predkladania podkladov
v elektronickej formy moze byt stvisiaca dokumentacia, ktora predstavuje najma kopie
vsetkych uctovnych dokladov v tla¢enej podobe.

4. Projektovy partner je povinny priebezne dokumentovat priebeh a postup prac na
realizacii  aktivit Projektového partnera formou fotodokumentacie, zapisov
z pracovnych rokovani, preberacich protokolov a pod. Tito dokumentaciu poskytuje
Projektovy partner Poskytovatel'ovi priebezne a na poziadanie.

VI.
Doba plnenia

1. Zaciatok doby plnenia tejto Dohody o spolupraci je prvy pracovny defi po nadobudnuti
ucinnosti tejto Dohody o spolupraci. Termin ukoncenia plnenia predmetu Dohody o
spolupraci s vynimkou podla odseku 3 tohto ¢lanku tejto Dohody o spolupraci je
31.12.2032.

2. Opravnenost’ vydavkov Projektového partnera je viazana na dobu realizacie Projektu
v zmysle Grantovej dohody.

3. Finanéné ustanovenia a povinnosti Projektového partnera a Poskytovatel’a st platné az
do finalneho zué¢tovania Projektu Komisiou v zmysle Grantovej dohody. Uétovna
evidenciu je potrebné archivovat’ v sulade s ¢l. IV ods. 1 tejto Dohody o spolupraci.

VII.
Konflikt zaujmov

1. Poskytovatel’ a Projektovy partner sa zavizuju, ze prijmu vSetky potrebné opatrenia,
aby zabranili akémukol'vek riziku konfliktu zdujmov, ktory by mohol ovplyvnit’
nestranné a objektivne plnenie Grantovej dohody. Taky konflikt zaujmov by mohol
vzniknut® hlavne ako doésledok hospodarskeho zaujmu, politickej alebo Statnej
prisluSnosti, rodinnych alebo emocionalnych doévodov alebo akéhokol'vek iného
spolo¢ného zaujmu.

2. Komisia musi byt bezodkladne pisomne informovand o kazdej situécii, ktora
predstavuje konflikt zaujmov alebo o situdcii, ktord moze viest’ ku konfliktu zaujmov
pri plneni Dohody o spolupraci. Poskytovatel a Projektovy partner neodkladne
podniknu vSetky potrebné kroky, aby napravili takato situaciu. Komisia si vyhradzuje
pravo kontrolovat’, ¢i su prijaté opatrenia vhodné, a ak to poklada za potrebné, moze
sama podniknut’ d’alSie kroky.

VIII.
Dovernost’



Poskytovatel aj Projektovy partner sa zavdzuji chranit dovernost vsSetkych
dokumentov, informadcii alebo inych materidlov, ktoré im boli vo vz4jomnej pisomnej
alebo ustnej komunikécii oznacené ako ,,Doverné* a ktorych prezradenie by mohlo
poskodit’ niektoru stranu. Strany su viazané touto povinnostou aj po ditume ukoncenia
Projektu po dobu 5 rokov.

1X.
Osobitné ustanovenia

Ak nastani vyrazné zmeny v Projekte (v cieloch Projektu, obsahu aktivit, pravnej
formy subjektu Projektového partnera, rozpoétu apodobne) je potrebné
prostrednictvom Poskytovatel'a vopred poziadat’ Komisiou 0 schvalenie tychto zmien
Projektu v zmysle Grantovej dohody.

Ustanovenia Grantovej dohody vratane mandatu maja prednost’ pred akymikol'vek
inymi dohodami medzi Poskytovatel'om a Projektovym partnerom, ktoré by mohli
ovplyvnit’ plnenie Grantovej dohody.

Kazda Strana dohody je zodpovedna za skody spdsobené pri realizacii Projektu
navzajom alebo tretim osobam svojou nedbanlivostou.

Poskytovatel' a Projektovy partner si bezodplatne poskytuju informacie, vedomosti,
skuisenosti a sucinnost’ potrebné na realizaciu aktivit Projektu a realizacii aktivit
Projektového partnera. V pripade, ak si strany poskytnil informadcie, skiisenosti, navody,
technolégie, ktoré su predmetom duSevného vlastnictva poskytujucej Strany dohody,
zavdzuju sa za tymto ucelom poskytnit’ druhej Strane dohody nevyhradnu
a bezodplatnu licenciu na vyuzitie/uZivanie predmetu duSevného vlastnictva. Zaroven
si obe Strany dohody umoznia vstup a vjazd na svoje pozemky a objekty za uc¢elom
realizacie Projektu a realizacie aktivit Projektového partnera v nevyhnutnej miere.
Informacie o realizacii Projektu (zhrnutie Projektu, opis aktivit Projektového partnera,
nazov a kontaktné informacie Projektového partnera a pod.) budu pristupné verejnosti
s vynimkou informécii, ktorych zverejnenie upravuje osobitny predpis.

Tuto Dohodu o spolupraci je mozné menit’ len formou pisomnych ¢islovanych dodatkov
podpisanych obidvomi Stranami dohody s vynimkou zmien v kontaktnych tdajoch
Stran dohody, ktoré sa pisomne oznamia druhej Strane dohody a zmien vyplyvajucich
Z dodatkov ku Grantovej dohode uzavretych medzi Poskytovatelom a Komisiou. Kdpie
dodatkov ku Grantove] dohode je Poskytovatel povinny bezodkladne zaslat’
Projektovému partnerovi v elektronickej forme. Prava a povinnosti Stran dohody touto
Dohodou o spolupraci neupravené sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika
a podporne ustanoveniami Obcianskeho zakonnika. Ak neddjde k zmierlivému
vyrieSeniu sporu, vyhradni pravomoc rozhodovat’ spory medzi Stranami dohody vo
vztahu k tejto Dohode o spolupraci ma prislusny sud.

Ak sa preukaze, ze niektoré z ustanoveni tejto Dohody (alebo jeho cast’) je neplatné
alebo neucinné, takato neplatnost’ alebo netcinnost’ nema za nasledok neplatnost’ alebo
neucinnost’ d’als§ich ustanoveni Dohody (alebo zostavajucej casti dotknutého
ustanovenia), alebo samotnej Dohody. V takomto pripade sa Strany dohody zavizuja



bez zbyto¢ného odkladu nahradit’ takéto ustanovenie (jeho ¢ast’) novym tak, aby bol
zachovany ucel sledovany uzavretim Dohody a dotknutym ustanovenim.

8. Strany dohody sa dohodli, Ze vSetky pisomné prejavy (vratane pravnych ukonov) budia
doruc¢ované na adresy Stran dohody, ktoré st uvedené v zahlavi tejto Dohody, pokial
Strana dohody pisomne neoznami druhej Strane dohody ina adresu. Strany dohody sa
dohodli, ze akékol'vek pisomnosti sa povazuju za doruc¢ené Strane dohody Vv pripade
emailu momentom dorucenia emailu do schranky adresata a Vv pripade dorucovanie
osobne alebo prepravcom postovych zasielok momentom dorucenia zasielky adresatovi
alebo odmietnutim prevziat’ zasielku adresatom alebo desiatym diiom odo dina ulozenia
zasielky u dorucovatel'a alebo vratenim zésielky ako nedorucitel'nej podl'a toho, ktory
moment z vyssie uvedenych nastane ako prvy.

9. Tato Dohoda o spolupraci je vypracovana v Styroch vyhotoveniach v platnosti
originalu, z ktorych kazda Strana dohody dostane dve.

10. Tato Dohoda o spolupraci nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvomi Stranami
dohody a a¢innost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri
zmlav.

11. Tato Dohoda o spolupraci ma jednu prilohu, ktora je jej neoddelitelnou stucast’ou.

Priloha €. 1: Grantova dohoda

V Bratislave, diia

Poskytovatel’: ) Projektovy partner: ’
Vyskumny tstav vodného SPRAVA TATRANSKEHO NARODNEHO
hospodarstva PARKU
Ing. Katarina Holubova, PhD. Ing. Pavol Majko
riaditel VUVH Riaditel’ S-TANAPu



